
Всего одним взглядом педиатр диагностировал у Лин Си легкую лихорадку. Его состояние не
было таким серьезным, как Сюй Лин сделал это, чтобы быть, но так как врач наткнулся на
многих чрезмерно замученных родителей в своей профессии, он понял, откуда она пришла.

Там не было рецепта лекарства, как миссис Лин беспокоилась о и никакого управления
выстрел, который, вероятно, заставит Линь Си плакать все здание вниз. Доктор наклеил на лоб
Лин Си подушечку для снятия лихорадки и отправил семью из трёх человек весёлым путём.

Визит сэнсэя традиционной китайской медицины дал почти такой же результат. Старый
китайский врач также сказал, что лихорадка Лин Си не была настолько серьезной. На самом
деле, к тому времени, когда они добрались до его клиники, Линь Си выздоровел, что он
хихикал счастливо, когда практикующий врач попытался прочитать его пульс.

В то время как Сюй Лин была рада, что состояние Линь Си не было тяжелым, она не могла не
чувствовать себя смущенной, как сильно она слишком остро отреагировала. Её лицо обгорело
так же сильно, как и у Лин Си. Линь Кан увидел это и улыбнулся добродушно на ее глупости,
но в то же время, он был благодарен и очарован, что она показала такую глубину заботы о
своем сыне.

После огромных споров и поездок к врачам, Линь Си сделал полное выздоровление и вскоре
был его обычный, пузырящийся сам по себе.

...

В тот вечер Сюй Лин сидел на полу в спальне Лин Си, складывая детскую одежду. Сюй Лин
положила ползунку поверх стопки аккуратно сложенного белья Лин Си, и она лениво
растягивалась, когда делала короткий перерыв.

Она повернулась к сыну, который крепко спал в своей кроватке. Ему уже давно пора спать.
Ребенку к тому времени было около 6 месяцев. Сюй Лин улыбнулась, когда увидела, как Линь
Си во сне поворачивается, чтобы обнять подушку-бустер рядом с ним.

Сюй Лин вернулась к своей домашней работе. Она взяла следующий набор ползунков и
вздохнула со смесью плача и гордости, когда держала перед собой предмет одежды.

Скоро Линь Си больше не сможет вписаться в эту одежду. Мне нужно будет пойти и купить
новый комплект одежды для него". Это правда.... "Они так быстро растут... Сюй Лин думала
про себя, когда складывала ползунки.

Когда Сю Лин закончила свою работу, телефон, который она держала в телефоне, начал
вибрировать. Она не включила рингтон, потому что боялась, что внезапный телефонный звонок
может разбудить Линь Сюй. Ее предосторожность оказалась продуктивной, потому что звонок
поступил, когда она была в спальне Лин Си.



Она встала с пола, положила одежду Лин Си в шкаф и вышла из комнаты, чтобы ответить на
звонок.

"Добрый вечер, Джоан. Как ты сегодня вечером? Чем могу помочь?" Сюй Лин сказала, когда
она отвечала на звонок.

"Добрый вечер, Сю Лин. Нет, ничего страшного, я просто хочу подтвердить нашу встречу
завтра в 15:00. Мы всё ещё встречаемся в кафе "Весенний лист", да?" Джоан спросила по
телефону.

"Конечно, я не пропущу нашу встречу в клубе "Три месяца", несмотря ни на что". Иногда я
нахожу, что это единственное, что заставляет меня двигаться дальше", - пошутила Сю Лин.

Обе женщины смеялись по телефону. Затем Джоан добавила: "Сю Линь, как приятно видеть
тебя в таком хорошем настроении. Тогда, полагаю, увидимся завтра".

Сюй Лин закончила звонок улыбкой. Однако вскоре она вспомнила о чём-то важном, и улыбка
на её лице мгновенно превратилась в хмурый взгляд.

То, что она должна была рассказать Джоан, инцидент, который она случайно увидела в тот
день.

В связи со многими событиями, которые произошли, от родов Сюй Лин до скандала с фильмом
Джоан, не говоря уже о выселении госпожи Сюй из семьи Лин, было просто слишком много
неотложных вещей, которые произошли в жизни Сюй Лин и Джоанн, что разоблачение
выскользнуло из головы Сюй Лин. Другими словами, она неохотно помогала мужу Джоанн
хранить эту тайну в течение периода времени, который был дольше, чем планировалось Сюй
Лин, но этого было достаточно.

Сюй Лин не могла больше позволять мужчине изменять ее другу, и она решила, что пришло
время ему взглянуть в лицо музыке. Она собиралась рассказать Джоан все завтра во время их
встречи... при условии, что сможет набраться смелости, которой не смогла добиться в
прошлый раз.

...

Как только Джоан повесила трубку, Сюй Цзин открыла дверь спальни и вошла.

"Добрый вечер, дорогая. Что ты задумал?" Мужчина начал.

"Ничего, просто разговаривал по телефону с Сюй Лин."



"Кстати, ты не видел Сильвию? Она опять пропала, и это не в первый раз на этой неделе.
Интересно, что она задумала", - спросила Сю Цзин в попытке завязать светскую беседу.

"Она, наверное, встречается со своим коллегой, которого твоя мать подозревает в том, что он
твой парень", - ответила Джоан.

"Минуточку, - застыла Сюй Цзин и обратилась к Джоанн с серьезным выражением, - Что ты
сказала? Её парень?"

"Да, на этом настаивает мать, она говорит, что это единственная причина, по которой Сильвия
так поздно не выходила из дома", - объяснила Джоанн.

"Подожди, подожди, подожди. Вернись немного назад, - с таким же ужасом и сюрпризом
сказал Сюй Цзин, - у Сильвии есть парень?! Почему я об этом не слышал? Почему ты мне не
сказала?"

"Разве ты меня не слышала? Это всего лишь ее коллега, не думаю, что тебя заинтересуют
такие мелкие детали. Более того, у Сильвии столько коллег, что вы ожидаете, что я сообщу вам
о каждом из них? Черт, она не так много рассказывает мне о своей рабочей жизни".
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